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1 Einleitung

1.1 Hinweise zur Sicherheit

Fir die Sicherheit von Personen ist es wichtig, die Anlei-
tung zu befolgen. Durch Nichtbeachtung der Anleitung kén-
nen funktionsbedingt bei der Verwendung des Produktes
Personen- und/oder Sachschaden entstehen. Die Nichtbe-
achtung entbindet WAREMA von der Haftungspflicht.

Q Warnhinweise sind mit diesem oder &hnlichem Sym-
bol in der Anleitung gekennzeichnet.

@ Anleitung vor dem Gebrauch des Produktes
durchlesen!
Sicherheits-, Bedien- und Wartungshinweise be-
achten!

Anleitung bei der Weitergabe des Produktes dem
neuen Besitzer mitgeben!

Anleitung bis zur Entsorgung des Produktes auf-
bewahren!

1.2 Hinweise zur Zielgruppe und Anwendung
der Anleitung

Zielgruppe

Die Anleitung richtet sich an Personen, die das Produkt be-
dienen, pflegen und/oder warten.

Die im Kapitel "Wartung" aufgefiihrten Tatigkeiten dirfen
nur von einer Fachkraft ausgefihrt werden.

Inhalt

Diese Anleitung gehdrt zu folgendem Produkt:
Rollladen mit elektrischem Antrieb

Die Anleitung enthalt wichtige Hinweise zu Betrieb, Pflege
und Wartung. Sie beschreibt die Bedienung des Produktes
mit WAREMA Standardantrieben. Sonderlésungen werden
nicht betrachtet.

Zulassige Tatigkeiten

Zulassig sind nur Tatigkeiten an dem Produkt, die in dieser
Anleitung beschrieben sind. Es dirfen keinerlei sonstige
Verénderungen, An- und Umbauten oder Wartungsarbeiten
ohne schriftliche Genehmigung von WAREMA vorgenom-
men werden.
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Erklarung der Signalworte

GEFAHR

Kennzeichnet eine unmittelbar bevorstehende Ge-
fahr, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen
fahrt.

Gefahr, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen
fihren kdnnte.

VORSICHT
Kennzeichnet eine méglicherweise bevorstehende
Gefahr, die zu leichten Verletzungen fihren kénnte.

HINWEIS

Kennzeichnet eine méglicherweise bevorstehende
Situation, die zu Produkt- oder Sachschaden flihren
kénnte.

1.3
ﬁ WARNUNG
Kennzeichnet eine méglicherweise bevorstehende

14 Grundlegende Sicherheitshinweise

Die aufgefuhrten Sicherheits- und Warnhinweise dienen
dem Schutz lhrer Gesundheit und dem Schutz des Produk-
tes. Die Anleitung muss sorgfaltig durchgelesen und befolgt
werden.

Schéden, die durch unsachgeméBe Handhabung oder
durch Nichtbefolgen der Anleitung entstehen, unterliegen
nicht der Gewahrleistung. Fur Folgeschéaden wird keine
Haftung Gbernommen!

Bedienung allgemein

Die Bedienung eines defekien Produktes kann Personen
verletzen und/oder angrenzende Teile beschadigen.

» Das Produkt ist nur in technisch einwandfreiem Zustand
zu bedienen.

» Bei ungew6hnlichen, nicht dem Standard entsprechen-
den Gerauschen und Fahrbewegungen ist die Bedie-
nung des Produktes zu beenden und der Fachbetrieb zu
informieren.

Mogliche Gefahrdung beim Bedienen

Durch Fehlverhalten beim Bedienen kénnen Personen ver-
letzt werden. Durch Fahrbewegungen des Produktes kén-
nen GliedmaBen gequetscht werden.

» Wahrend der Fahrbewegung des Produktes ist nicht in
bewegliche Teile zu greifen.

» Waihrend der Bedienung ist nicht in Offnungen am Pro-
dukt zu greifen.

Aufsichtspflicht beim Bedienen

Bei fehlender Aufsicht wahrend der Fahrbewegung des Pro-
duktes kénnen Personen verletzt und Gegensténde be-
schadigt werden.

p Lebewesen sind vom Fahrbereich fernzuhalten.
p Hindernisse sind aus dem Fahrbereich zu entfernen.
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Bedienméglichkeit bei Stérung in der Energieversor-
gung

Ein elektrisch betriebenes Produkt Iasst sich ohne Strom
nicht bedienen. Tiefgefahrenes/Ausgefahrenes Produkt
kann bei einsetzendem schlechten Wetter und Stromausfall
unzulassiger Belastung ausgesetzt sein. Personen kdnnen
schwer verletzt und/oder das Produkt beschadigt werden.

» In windreichen Gegenden mit hdufigem Stromausfall ist
eine manuelle Notbedienung oder eine Notstromversor-
gung in Betracht zu ziehen.

Zugang zum Bedienelement (elektrisch betriebenes
Produkt)

Das Bedienelement ist nicht fir Kinderhande geeignet. Kin-
der kénnen die Gefahr, die von dem Produkt ausgeht, nicht
erkennen. Durch unbedachten Umgang kénnen Personen
verletzt werden.

» Kindern nicht erlauben mit ortsfestem Steuerungssys-
tem bzw. Bedienelement zu spielen.

» Der Handsender ist auBerhalb der Reichweite von Kin-
derhanden aufzubewahren.

Bedienung bei Wind

Das Produkt hélt nur den Belastungen der aufgefiihrten
Windwiderstandsklassen stand. Geschlossene Rollladen
kénnen bei gedffnetem Fenster nicht jeder Windlast wider-
stehen. Die angegebene Windwiderstandsklasse ist nur bei
geschlossenem Fenster gewahrleistet.

» Bei stérkerem Wind sind die Fenster zu schlieBen. Auch
in Abwesenheit ist daflir Sorge zu tragen, dass kein
Durchzug entstehen kann.

Bedienung bei Frost/Winter (allgemeines Vorgehen)

Das Bedienen des Produktes bei Temperaturen um/oder
unterhalb des Gefrierpunktes kann bei unguinstigen Einbau-
und Gebaudesituationen zu Fehlfunktionen und/oder Sach-
schaden fuhren. Nach einer Beaufschlagung mit Tauwas-
ser, Regen oder Schnee kann das Produkt bei niedrigen
Temperaturen festfrieren.

» Vor der Bedienung ist das Produkt von Schnee und Eis
zu befreien, um es gangbar zu machen.

» Die Bedienung des Produktes bei Vereisung ist zu un-
terlassen.

Bedienung im Winter (Produkt mit Steuerungssystem)

Produkte, die Uber ein Steuerungssystem bedient werden,
kdnnen sich jederzeit und ohne vorherige Ankindigung in
Bewegung setzten. Nach einer Beaufschlagung mit Tau-
wasser, Regen oder Schnee kann das Produkt bei niedri-
gen Temperaturen festfrieren. Das Bedienen des Produktes
kann zu einer Beschédigung fiihren.

» Im Winter ist die Automatik bei einem Steuerungssys-
tem ohne Eisalarm abzuschalten.
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Bedienung bei Hitze

Bei tiefgefahrenem Rollladen im Sommer kann es durch
Sonneneinstrahlung zu einem Hitzestau zwischen Rollla-
denpanzer und Fenster kommen. Bei einem Rollladenpan-
zer aus Kunststoff kann die Einwirkung der hohen Tempe-
ratur bei gleichzeitiger Gewichtsbelastung durch Eigenge-
wicht zu einer Verformung des Panzers fiihren.

» Rollladenpanzer aus Kunststoff sind im Sommer nicht
bis in die untere Endlage tiefzufahren. Die Lichtschlitze
des Rollladenpanzers sollten noch sichtbar sein.

Gefahrdungspotential fir das Produkt

Eine zusatzliche Belastung kann das Produkt beschadigen
und/oder zum Absturz des Produktes flhren.

» Es ist nicht gestattet, sich am Produkt festzuhalten oder
Gegenstande am Produkt anzulehnen.
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2 Information zum Produkt

2.1 BestimmungsgemaéaBe Verwendung

Die nachfolgenden Angaben gelten fir folgendes Produkt:
Rollladen mit elektrischem Antrieb

Das Produkt ist ein auBenliegender Sonnenschutz, der als
Warme-, Blend- oder Sichtschutz eingesetzt wird. Optional
kann ein Insektenschutz integriert sein.

Die Montage vor Fluchttiren oder Fluchtfenstern ist verbo-
ten.

Bei missbrauchlicher Nutzung kann es zu erheblichen Ge-
fahrdungen kommen.

Alle fir den AuBeneinsatz konzipierten Abschlliisse und
Markisen sind im eingefahrenen Zustand fiir eine Windlast
von 1,1 kN/m? ausgelegt.

Wo diese Produkte ohne besondere Vorkehrungen mon-
tiert werden durfen ist durch die Richtlinie ,Windlasten zur
Konstruktion von Abschlissen und Markisen im eingefah-
ren Zustand — Punkt 5.1.1% [herausgegeben vom Bundes-
verband Rollladen + Sonnenschutz e. V. und ITRS Indus-
trieverband Technische Textilien - Rollladen - Sonnenschutz
e. V] geregelt.

Zusétzliche Belastungen des Produktes durch angehéngte
Gegenstéande kénnen zur Beschadigung oder zum Absturz
fihren und sind daher nicht zuldssig. FUr hieraus resultie-
rende Schaden haftet WAREMA nicht.

Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehdren auch das
Beachten der vorliegenden Anleitung und die Einhaltung

der darin enthaltenen Vorgaben zur Instandhaltung.

2.2 Teilebezeichnung

N /
/ i
4
3 L
1 Kasten 3 Endschiene
2 Flhrungsschiene 4 Rollladenpanzer
Abb. 1: Teilelibersicht Rollladen
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2.3 Daten fiir Elektroantrieb

Parameter Wert
Stromaufnahme 0,36-1,2 A
Nennspannung 230 V/50 Hz
Schutzart IP 44
Kurzzeitbetrieb (S2) 4 Min.
Emissions-Schallschutzpegel LpA <70 dB(A)

Bei der Standardmontage des Produktes auf dem
Prifstand betragt der Emissions-Schalldruckpegel
LpA <70 dB(A). Montagebedingt kann der Wert
abweichen.

INFO

Die vorangestellte Tabelle ist die Zusammenfassung

der zulassigen Motoren.

2.4 Windwiderstand

Das Produkt erreicht folgenden Windwiderstand: Klasse 0-6

A36 | A44 | A53 | A56 | S37 | K36 | V36 | K52 | K55
WK 0 3000 | 3500 | 3800 | 4500 - 2000 | 2200 | 2500 | 3300
WK 1 2780 | 3295 | 3635 | 3900 = 1750 | 2155 | 2355 | 3125
WK 2 2705 | 3200 | 3545 | 3775 - 1600 | 2065 | 2285 | 2825
WK 3 2560 | 3010 | 3370 | 3535 | 3000 | 1400 | 1890 | 2140 | 2220
WK 4 2265 | 2625 | 3020 | 3050 | 2790 | 1200 | 1535 | 1855 | 1015
WK 5 1825 | 2055 | 2490 | 2330 | 2375 | 1000 | 1010 | 1425
WK 6 1500 | 1600 | 1790 | 1360 | 1820 | 900 [ 900 | 850
WK 6" 1700 | 1800 | 2100 = 2100
Tab. 1: Windwiderstandsklassen (WK) fir Rollladen in Ab-
héngigkeit der Bestellbreite (alle MaBangaben in
mm)

Windwidertandsklasse 6 bei Vorbau-Rollladen mit
verstarkten Fihrungsschienen (Zusatzausstattung
Sicherheitspaket)

Fir folgende Félle sind die Tabellenwerte zu verandern.

1. A36', K362, V36' in Verbindung mit WK -1
FUhrungsschiene 46-25

2. A36, A44, A53, K36 in Verbindung mit WK + 1
FOhrungsschiene 80-25

3. K52, K55 in Verbindung mit Flihrungs- WK -1
schiene 20/28-19

4. A53, A56, K53, K55 in Verbindung mit WK + 1

FOhrungsschiene 40/60-28

-y

maximale Bestellbreite = 1800 mm
2 maximale Bestellbreite = 1500 mm
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INFO

Die Mindestklasse bei der Einsatzempfehlung ist die
Klasse 2. Panzer kénnen bei genauerer Kenntnis
der ortlichen Situation auch mit kleineren Windwi-
derstandsklassen eingesetzt werden. Die Klasse 0
wird entweder vergeben wenn die Klasse 1 nicht er-
reicht wurde, oder, wenn der Windwiderstand nicht
gepriift wurde.

25 Leistungserklarung
Die Leistungserklarung ist unter
| E M| (www.warema.de/ce) abrufbar.
| ek
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3

Bedienung

@ INFO

Das Produkt nur in technisch einwandfreiem Zu-
stand bedienen!

Das Produkt mit einer Beschadigung sollte nicht
mehr bedient werden! In jedem Fall den Fach-
handler kontaktieren und nach Absprache das
Produkt sichern!

Das Produkt kann mit Zusatzfunktionen, wie
z. B. Aussteller oder Verriegelung, ausgestattet sein.

Das Produkt kann optional mit Insektenschutz aus-
gestattet sein.

Vor dem Bedienen des Produktes die separate
Anleitung befolgen!

HINWEIS
Produktbeschadigung durch Falschbedienung!

Im Scharnierbereich des Ausstellers entsteht bei
ausgeklapptem Aussteller eine Kante. An der Kan-
te kann der Rollladenpanzer hangen bleiben und be-
schadigt werden.

Den Aussteller vor der Bedienung des Rollladens
einklappen!

Vor dem Ausstellen den Rollladen in die ge-
wiinschte Endlage fahren!

Produkt mit Motor

VORSICHT
Quetschgefahr durch Unachtsamkeit beim Bedie-
nen!

Personen, die sich im Fahrbereich befinden, kbnnen
verletzt werden.

Fahrbereich von Personen freihalten!
Kinder von Bedienelementen fernhalten!

INFO

In der kalten Jahreszeit kann es bei unglinstigen
Einbau- und Gebaudesituationen zu Fehlfunktionen
infolge von Frosteinwirkung bis hin zum Schaden
kommen. Die Ursache liegt darin, dass das Produkt
mit Tauwasser, Regen oder Schnee beaufschlagt ist.
Die Beaufschlagung gefriert bei niedrigen Tempera-
turen.

Es handelt sich hier um einen physikalischen Vor-
gang, der vom Hersteller nicht beeinflusst werden
kann. Auch Antriebe mit Hinderniserkennung bieten
keinen hundertprozentigen Schutz.
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Fahrbewegung

Den Schalter betéti-
gen! Das Produkt be-
wegt sich in die gewéhl-
te Richtung.

Die Taste am Handsen-
der betatigen! Das Pro-
dukt bewegt sich in die
gewahlte Richtung.

INFO
Das Produkt hat eine obere und untere Endlage.
Das Produkt stoppt an diesem Punkt automatisch.

Das Produkt kann an jeder beliebigen Position ge-
stoppt werden.

Bedienung durch zentrale Steuerung

INFO
Bei Zusatzoption SecuKit den beiliegenden Bedien-
hinweis beachten!

Izl HINWEIS
Produktbeschadigung durch Versagen der Steue-
rung!

Unter extremen Bedingungen wie z. B. Stromausfall
oder Defekt hat die Steuerung keine Funktion. Die
Steuerung kann das Produkt nicht bedienen und das
Produkt kann extremen Belastungen durch Wetter-
einflisse ausgesetzt sein.

Die Steuerung bei langerer Abwesenheit auf ma-
nuellen Betrieb stellen!

@ INFO
Die eingesetzten Motoren sind nicht fur Dauerbe-
trieb geeignet.

Der integrierte Thermoschutz schaltet den Motor
nach ca. 4 Minuten Laufzeit ab. Nach ca. 10 bis 15
Minuten ist das Produkt wieder betriebsbereit.

Die Steuerung so einstellen, dass ein Dauerbe-
trieb des Motors ausgeschlossen ist!

Die Bedienungs- und Installationsanleitung der
Steuerung beachten!

Bei Benutzung des Balkons
oder der Terrasse die Auto-
matik ausschalten, falls das
Produkt vor dem einzigen
Zugang montiert ist.
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Bedienung durch Handsender
INFO
Die Bedienung des Handsenders ist der separaten
Anleitung fiir den Handsender zu entnehmen.

3.2 Produkt mit Motor mit Anschluss fiir zu-
séatzliche Kurbelbedienung

m HINWEIS
Produktbeschadigung durch falsche Drehrichtung
der Kurbel!

Die Drehrichtung fir Hochfahren beachten. Bei
Falschbedienung kdnnen die Abdruckfedern falsch
aufgewickelt werden und brechen. Das Produkt
kann nicht mehr bedient werden.

Drehrichtung flir Hochfahren beachten!

|I| HINWEIS
Produktbeschadigung durch falsche Bedienung!

Der Motor hat ein integriertes Getriebe, um die zu-
satzliche Bedienung durch eine Kurbel zu ermdgli-
chen.

Der Motor ist zur Bedienung des Produktes bei
Stromausfall entwickelt. Er ist ausschlieBlich fir die
Freifahrt des Produktes gedacht. Eine generelle Be-
dienung ist nicht zulassig.

Kurbel nur zum Hochfahren des Produktes bei
Stromausfall einsetzen!

Hochfahren mit Kurbel (Drehrichtung im Uhrzeiger-
sinn)

Vorbau-Rollladen mit
waagerechtem Kurbelab-

gang:

Die Kurbel im Uhrzei-
gersinn drehen! Produkt
bewegt sich in die obere
Endlage.

N

Hochfahren mit Kurbel (Drehrichtung gegen den Uhr-
zeigersinn)

Vorbau-Rollladen mit
senkrechtem oder schra-
gem Kurbelabgang:

Die Kurbel gegen den
Uhrzeigersinn drehen!
Produkt bewegt sich in
die obere Endlage.

Wnw—
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3.3 Produkt mit Insektenschutz-Rollo

HINWEIS
Produktbeschadigung durch falsche Bedienung!

Befindet sich der Rollladen in der unteren Endlage,
darf das Insektenschutz-Rollo nicht bedient werden!

Tieffahren/Hochfahren

Griffleiste nach unten
ziehen!

Zum Arretieren im un-
teren Anschlag die
Griffleiste nach unten
driicken, bis diese beid-
seitige eingerastet ist!

Zum Losen die Griffleis-
te nach unten driicken,
bis diese beidseitige
ausgerastet ist! Das
Rollo fahrt sanft hoch.

INFO

@ Bei schrag montierten Produkten und ggf. im Winter
bei niedrigen AuBentemperaturen beim Hochfahren
mit der Hand nachhelfen.

3.4 Fehlverhalten

Erreichbarkeit der Bedienelemente

Kinder nicht mit Bedienelementen wie z. B. Handsender
oder Schalter des Produktes spielen lassen!

Handsender auBerhalb der Reichweite von Kinderhan-
den aufbewahren!
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Quetsch-, Scher- und Einzugsgefahr

Wahrend der Fahrbe-
wegung des Produktes
Personen vom Produkt
fernhalten!

Wahrend der Fahrbe-
wegung des Produktes
nicht zwischen bewegli-
che Teile greifen!

Produkte, die Uiber eine
Steuerung bedient wer-
den, kénnen sich jederzeit
und ohne vorherige Ankin-
digung in Bewegung set-
zen. Personen und Kinder,
die sich in der Nahe des
Produktes aufhalten, auf
die Gefahren hinweisen,
so dass die Gefahr ausge-
schlossen werden kann.

Bedienung bei Sturm

a0l Yoy

Bei starkerem Wind die
Fenster schlieBen. Es darf
zu keinem Durchzug kom-
men. Die angegebene
Windwiderstandsklasse
ist nur bei geschlossenem
Fenster gewéhrleistet.

Bedienung bei Kaélte/Winter

III HINWEIS
Produktbeschadigung durch gewaltsame Bedie-

nung!

Nach einer Beaufschlagung mit Tauwasser, Regen
oder Schnee kann das Produkt bei niedrigen Tem-

peraturen festfrieren.

Bei Vereisung Produkt nicht bedienen! Nach
dem Abtauen ist eine Bedienung wieder moglich.
Automatikbetrieb im Winter bei Steuerung ohne
Eisalarm abschalten!

P

Produkt, wenn angefro-
ren, nicht bedienen!
Automatik im Winter ab-
schalten!
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Bedienung bei Hitze

Produkt bei Sonne nicht
vollstandig schlieBen,
damit eine Hinterltuftung
gewahrleistet ist!

Bei Rollladenpanzer aus
Kunststoff wird so auBer-
dem die Gefahr von Verfor-
mungen verringert.
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4 Instandhaltung

SachgemaBe, regelméaBige Reinigung und Wartung so-
wie die ausschlieBliche Verwendung von Original-Ersatztei-
len sind fiir einen stérungsfreien Betrieb und eine hohe Le-
bensdauer des Produktes erforderlich.

INFO

@ Fahrbewegung des Produktes mlissen bei War-
tungsarbeiten oder Arbeiten in unmittelbarer N&he,
wie z. B. Fensterreinigung, verhindert werden.

Eine Gberwachte vorrangig schaltende Verriege-
lungsvorrichtung muss jede Bedienung unméglich
machen.

WARNUNG
Verletzungsgefahr durch Bedienung des Produktes
auBerhalb des Blickfeldes!

D>

Das Produkt kann wéhrend der Reinigung oder War-
tung unerwartet anfahren.

Produkt abgesichert spannungsfrei schalten und
gegen Wiedereinschaltung sichern!

ﬁ VORSICHT
Verletzungsgefahr durch Sturz von einer Aufstiegs-
hilfe!

Aufstiegshilfe (z. B. Leiter, Gerist etc.) kann durch
unsachgeméBes Aufstellen umkippen.

Aufstiegshilfe auf ebenen und tragfahigen Grund
aufstellen!

Aufstiegshilfe nicht an das Produkt lehnen!

ﬁ VORSICHT
Verletzungsgefahr durch Absturz!

Bei Instandhaltungsarbeiten besteht die Gefahr des
Absturzes.

Geeignete und sichere SchutzmaBnahmen er-
greifen um einen Absturz zu verhindern bzw. ab-
zufangen!

41 Reinigung und Pflege

Im Laufe der Zeit bildet sich durch Umwelteinfllisse ein
Schmutzfilm auf den Oberflachen des Sonnenschutzpro-
duktes.

Diese Verunreinigung kann sich, durch Sonneneinstrah-
lung, in die Beschichtung der Oberflaichen dauerhaft ein-
brennen/festsetzen. Durch diese Einfliisse mindern sich der
Wert und u. U. die Funktion des Sonnenschutzproduktes.

Fir eine lange Lebensdauer des Sonnenschutzproduktes
sollten die Oberflachen regelméaBig, jedoch mindestens 1x
jahrlich, gereinigt werden.
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Bei intensiveren Umgebungsbedingungen wie z. B. Indus-
triendhe, Nahe zu stark befahrenen StraBen, Meeresnéhe
(salzhaltige Luft), kann eine haufigere Reinigung sinnvoll
sein, um umweltbedingten Oberflachenschadigungen vor-
zubeugen.

Ziel der Reinigung und Pflege

Der Nutzen einer regelméaBigen und fachgerechten Reini-
gung und Pflege liegt in der Werterhaltung und Verlange-
rung der Lebensdauer des Produktes. Das Ziel einer wie-
derkehrenden Reinigung ist die Aufrechterhaltung des ge-
pflegten AuBeren des Geb&udes sowie des Produktes.

Ergebnis der Reinigung

HINWEIS
Produktbeschadigung durch unsachgemaBe Reini-

gung!

Produkt oder Produktteile kénnen durch falsches
Vorgehen bei der Reinigung beschadigt werden.
Oberflachen und Strukturen kénnen irreversibel ver-
andert werden (z. B. Kratzer).

Keine Hochdruckreiniger, Dampfstrahler, Scheu-
erschwammen, Scheuermittel oder aggressive
Reinigungs- bzw. Lésungsmittel, wie z. B. Alko-
hol oder Benzin, verwenden!

Keine chlorhaltigen Reinigungsmittel am oder in
der Néhe des Produktes verwenden!

Aus den Reinigungshinweisen kénnen keinerlei Ersatzan-
spriiche geltend gemacht werden, da die Ergebnisse im
Einzelfall von vielen, sehr unterschiedlichen Einflissen ab-
héngig sind.

Reinigungsaufwand und Reinigungsergebnis sind vom Ver-
schmutzungsgrad abhangig. Langjéhrig verwitterte, nicht
gereinigte Oberflachen, kdnnen nur schwer oder gar nicht
in den Ursprungszustand zuriickversetzt werden.

Allgemeines zur Reinigung
WARNUNG
Verletzungsgefahr durch Stromschlag bei einem
Produkt mit Motor!

Wird ein spannungsfiihrendes Bauteil (z. B. Motor)
mit Wasser in Kontakt gebracht, so kann ein Kurz-
schluss oder eine Spannungsibertragung auftreten.

Wasser vom spannungsfiihrenden Bauteil fern
halten!
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@ TIPP/Empfehlung

Fir eine fachgerechte Reinigung der Oberflachen ist
der WAREMA Reinigungshandschuh in Verbindung
mit dem WAREMA Sonnenschutzreiniger Konzentrat
geeignet.

Der WAREMA Sonnenschutzreiniger ist fiir Me-
tall- und Kunststoffoberflachen einsetzbar und
nach GRM (Gitegemeinschaft Reinigung von
Fassaden e.V.) zertifiziert (Zulassungsnummer
142,242, 342, 442, 542).

FUr eine Bestellung wenden Sie sich an lhren
WAREMA Fachhé&ndler.

Fir weitergehende Beratungen
und technische Fragestellungen
zum Thema Reinigung wenden Sie
sich bitte an den Verband Deut-
scher Sonnenschutzreiniger e.V.
(www.vds-sonnenschutz.de).

Reinigung vorbereiten
Beim Reinigen des Produktes die angrenzenden Berei-
che vor Verschmutzung schitzen!

Fur die Reinigung benétigte Hilfsmittel:

Handfeger (weiche Borsten)

Staubsauger (Optional)

Eimer

Kalkarmes Wasser (Empfehlung)

Reinigungsmittel (Ph-neutral)

Mikrofasertuch oder Schwamm

vVvVvVvyVvyvVYyYvVyYy

Baumwolllappen

INFO
Reinigung schrittweise von oben nach unten vorneh-
men.

©

Kasten
FUhrungsschienen
Panzer
Endschiene

A O N =
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Grob

reinigung durchfiihren

Komplettes Produkt von losem
Schmutz (z. B. Staub) befreien!
Hierzu kann ein Handfeger oder
Staubsauger eingesetzt werden.

Bei einem Produkt im AuBen-
bereich (im Freien) den losen
Schmutz alternativ mit klarem
Wasser und einem geringen
Wasserdruck abspulen!

Detailreinigung durchfiihren

Eimer mit Wasser und Reini-
gungsmittel vorbereiten! Dosier-
angaben des Reinigungsmittel-
herstellers beachten.

Mikrofasertuch oder Schwamm
anfeuchten!

Produktbauteile mit Wischbewe-
gungen reinigen! Je nach Ver-

1 schmutzungsgrad Vorgang wie-
derholen.

7

é};}?

\
¢

"

/////\/

/)

).

Abgelésten Schmutz vor dem
Antrocknen entfernen!

Produkt trocknen

INFO

Um mégliche Kalkrander durch getrocknete Wasser-
tropfen zu vermeiden, kénnen die Oberflachen des
Produktes mit einem Mikrofasertuch oder Baumwoll-
lappen trockengetrieben werden.

816066 [Rev. 5 - de]/2018-01-08

Produkt wahrend Reinigung begutachten

Produkt bedienen und die Bedienelemente auf sichtba-

ren VerschlieB und Beschadigung tberprifen (Sichtprii-
fung)!

Den Montageuntergrund auf Beschadigung Uberpriifen

(Sichtprifung)!

INFO

Verschlei3 und Beschadigung am Bedienelement
oder Produkt sowie Beschadigung am Montageun-
tergrund kénnen zur Beeintrédchtigung des Produk-
tes und zu Folgeschéaden fihren.

Produkt auBer Betrieb nehmen!

Beschadigung durch Fachbetrieb beseitigen las-
sen!

Wartung

VORSICHT
Verletzungsgefahr durch mangelnde Produktkennt-
nisse!

Servicearbeiten von einer qualifizierten Fachkraft
durchflihren lassen!

Das Produkt muss mindestens jahrlich gewartet wer-
den.

Die Wartungsarbeiten diirfen nur von einer qualifi-
zierten Fachkraft ausgefuhrt werden. Wir empfehlen
einen Servicevertrag abzuschlieBen.

Die Gewahrleistung durch WAREMA erlischt bei
nicht ordnungsgeman durchgefihrter jahrlicher War-
tung.

WARNUNG
Verletzungsgefahr durch unregelmaBige Wartung!

Die Betriebssicherheit kann nachhaltig beeintrachtigt
werden und das Produkt kann versagen. Durch Be-
rihrung mit beschadigten Teilen kénnen Personen
verletzt werden.

Das Produkt regelméaBig von einer Fachkraft auf
Anzeichen von Verschlei3 und Beschadigung,
z. B. an elektrischen Leitungen, tberprifen!

Produkte, bei denen eine Reparatur erforderlich
ist, nicht bedienen!

Das Produkt auf sichtbaren Verschleif3 und Beschédi-
gungen Uberprufen! Ggf. eine Empfehlung an den Ei-
gentlimer aussprechen.

Die Befestigung der tragenden Elemente (z. B. Konso-
len, Flhrungselemente) auf festen Sitz Gberpriifen! Ggf.
eine Empfehlung an den Eigentimer aussprechen.

Eine Funktionsprifung durchfihren und die Endlagen
des Produktes Uiberpriifen! Ggf. die Endlagen neu ein-
stellen (siehe Montageanleitung und/oder Einstellanlei-
tung).
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INFO

Zur Aufrechterhaltung der Gewahrleistung wird ei-
ne Wartung durch eine qualifizierte Fachkraft geméan
der WAREMA Wartungscheckliste voraus gesetzt.

Die Wartungscheckliste ist bei Inrem Fachhéndler
erhaltlich oder kann bei WAREMA angefordert wer-
den.

4.3 Ersatzteile/Reparatur

ﬁ VORSICHT
Personenschaden durch unsachgeméaBe Reparatur.

Um Arbeiten am Produkt gefahrlos durchfiihren zu
kédnnen, muss man mit der Funktion und dem Auf-
bau des Produktes vertraut sein. Fehlende Produkt-
kenntnisse kdnnen zu gefahrlichen Situationen fih-
ren.

Reparaturen nur durch einen Fachbetrieb durch-
fihren lassen!

INFO

@ Um die Funktion des Produktes auf Dauer sicher-
zustellen und um den zugelassenen Serienzu-
stand nicht zu verandern, dirfen nur Original-Er-
satzteile verwendet werden. Bei Bedarf an einen
WAREMA Fachhé&ndler wenden.

4.4 Gewadhrleistung

Es gilt die gesetzliche Verjahrungsfrist fir Gewahrleistungs-
anspriche. Voraussetzung ist die regelmaBige Wartung.
Von der Gewahrleistung ausgenommen sind VerschleiBtei-
le und dem Stand der Technik entsprechende optische Ver-
anderungen (z. B. Ausbleichen von Oberflachen durch UV-
Strahlen).
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5 Demontage

VORSICHT
Verletzungsgefahr durch unsachgeméBe Demonta-

ge.

Fehlendes Wissen bei der Demontage des Produk-
tes kann zu Verletzungen und/oder zur Beschadi-
gung von angrenzenden Teilen fihren.

Demontage von einem Fachbetrieb durchflihren
lassen!

Die Demontage des Produktes muss durch einen Fachbe-
trieb vorgenommen werden. Fehlende Unterlagen sind vor
der Demontage bei WAREMA anzufordern.

WARNUNG
A Stromschlag!

Bei Arbeiten in unmittelbarer Umgebung von poten-
ziell spannungsfihrenden Teilen, wie z. B. elektri-
schen Leitungen, kann durch Berlhrung ein Strom-
schlag ausgelést werden.

Produkt spannungsfrei schalten und gegen Wie-
dereinschalten sichern!

Entsorgung

Unbrauchbar gewordenes Produkt geméaB den geltenden
gesetzlichen Vorschriften entsorgen.

5% So gekennzeichnete Bauteile diirfen nicht in den

Co\  Hausmiill geworfen werden.
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6 Problembehebung

@ INFO

Die aufgeflihrten Probleme ohne Hinweis auf
den Fachbetrieb bzw. Elektrofachkraft diirfen ei-
genstandig beseitigt werden!

Die anderen aufgefiihrten Probleme miissen von
einem Fachbetrieb bzw. Elektrofachkraft beseitigt

werden!

Stérung: Motor funktioniert nicht

Ursache

| Behebung

| Hinweis

Thermoschutzschalter des Motors hat
ausgelost.

10 bis 15 Minuten warten und an-
schlieBend erneut versuchen.

Ubergeordneter Steuerbefehl liegt an.

Aus-/Einschaltverzdgerung abwarten
und anschlieBend erneut versuchen.

Es liegt keine Spannung an.

Sicherung der Spannungsversorgung
Uberpriifen.

Uberpriifung durch Elektrofachkraft

Motor defekt

| Motor wechseln

| Austausch durch Fachbetrieb

Stérung: Endschiene fahrt nicht in die Endlagen

Ursache

| Behebung

| Hinweis

Es befindet sich Schmutz in den Fiih-
rungsschienen

Schmutz entfernen.

Motorendlagen sind verstellt.

| Motor neu einstellen.

| Einstellen durch Fachbetrieb

Storung: Kurbelstange ldsst sich nicht oder nur schwer drehen

Ursache

| Behebung

| Hinweis

Integriertes Getriebe im Motor blo-
ckiert bzw. ist defekt.

Motor wechseln.

Austausch durch Fachbetrieb

Gelenklager ist defekt.

| Gelenklager auswechseln.

| Austausch durch Fachbetrieb
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7 EG-Konformitatserklarung
Das Produkt:

WAREMA Rollladen

Typ: Vorbau-Rollladen V 4/6/10 E/R/Q/P
Sicherheits-Rollladen FR 23/24
Neubau-Aufsetz-Rollladen NA-RO
Aufsetz-Rollladen AU-RO
Aufsetz-Rollladen FR59
Renovierungs-Rollladen RE-RO
Schrag-Rollladen S 6/10
Schacht-Rollladen SE-RO

Verwendungszweck: auBenliegender Sonnenschutz

entspricht bei Motorantrieb den Bestimmungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG.

Insbesondere wurden die folgenden harmonisierten Normen angewandt:

DIN EN 13659 Abschllisse auBen - Leistung- und Sicherheitsanforderungen

DIN EN 60335-2-97 Sicherheit elektrischer Gerate fir den Hausgebrauch und ahnliche Zwecke - Teil 2-97:
Besondere Anforderungen fir Rollladen, Markisen, Jalousien und &hnliche Einrichtun-
gen

Die Einhaltung der Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG wurde gemaB Anhang | Nr. 1.5.1. der Richtlinie
2006/42/EG sichergestellt.

Bevollméachtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen: Elke Granzer, Anschrift siehe Hersteller

Hersteller: WAREMA Renkhoff SE
Hans-Wilhelm-Renkhoff-Str. 2
97828 Marktheidenfeld
Deutschland

ppa. Ralf Simon i. A. Elke Granzer
Geschéftsleitung Forschung & Entwicklung Technische Koordination F & E

Marktheidenfeld, Oktober 2015
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WAREMA Renkhoff SE ®* Hans-Wilhelm-Renkhoff-StraBe 2 ® 97828 Marktheidenfeld ® Deutschland
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